Porownanie tltumaczen I Samuela 14:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jonatan nie styszat jednak o zaprzysigganiu ludu przez jego
dostowny | dostowny ojca, wyciggnat wiec koniec kija, ktory miat w reku,
zanurzyl go w plastrze miodu 1 zwrécit swa reke do ust —
1 zal$nity* mu oczy."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Jonatan jednak nie styszat, Ze ojciec zaprzysiagt wojsko.
literacki literacki Dlatego chwycit kij, zanurzyl jego koniec w plastrze miodu,
skierowat reke do ust — i jego oczy nabraty blasku!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz Jonatan nie styszat, jak jego ojciec zaprzysiegat Iud.
literacki Biblia Gdafiska | Sciggnat wiec koniec laski, ktora miat w reku, namoczyt go
w plastrze miodu 1 podniost reke do ust, a jego oczy
rozbtysty.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale Jonatan nie styszat, gdy poprzysiegat lud ojciec jego;
literacki i $ciggnat koniec laski, ktorg miat w rece swej, a omoczyt
go w plastrze miodu, i obrocit reke swoje do ust swoich,
1 o§wiecily sie oczy jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ale Jonatas nie styszal, gdy ociec jego lud poprzysiegat,
literacki Wujka i Sciggnat koniec laski, ktorg miat w rece, i omoczyl ji
w plastrze miodu, i obrocit rekg swa do ust swoich,
1 o§wiecily sie oczy jego.
BT'99 Przektad Biblia Jonatan jednak nie styszal, jak jego ojciec zobowiazywat
literacki Tysigclecia lud przysiega. Siegnat koficem laski, ktorg miat w reku,
zanurzyl ja w miodowym plastrze i podniost do ust reke,
a oczy jego nabraty blasku.
BW Przektad Biblia Lecz Jonatan nie sltyszat o tym, Ze jego ojciec zobowigzal
literacki Warszawska lud przysiega, i skierowal koniec laski, ktorg trzymat
w swojej rece, 1 umoczyt w plastrze miodu, i zwrdcit reke
do ust. | wtedy oczy jego nabraty blasku.
EKU'18 | Przektad Biblia Jonatan jednak nie styszat o klatwie, jaka jego ojciec
literacki Ekumeniczna natozyl na lud, i koniec laski, ktorg trzymat w reku,
zanurzyt w plastrze miodu. Gdy podniodst reke do ust, jego
oczy nabraly blasku.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jednak Jonatan nie styszat o zakazie, jaki jego ojciec wydat
literacki zolierzom pod przysiega. Wyciagnat wiec laske, ktorg
mial w r¢ce, umoczyt jej koniec w plastrze miodu i zblizyt
do swych ust. Jego twarz natychmiast nabrata blasku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jonatan nie styszal jednak o przysiedze [nalozonej przez]
literacki swego ojca (na lud); siegnat koncem laski, ktora miat
w rece, zanurzyl ja w plastrze miodu i podnidst do ust. [ az
mu oczy rozbtysty.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit I Monaran He MOYyB KOIHM HOTO 6aTHhKO 3aKIHHAB HAPIJ, i
literacki nepexnan YbT NPOCTATHYB KiHEI[b CBOET MAJIHMII], 110 B HOTO PyIIi i
Pagaina 3aMOYHB i 10 BYJIMKA 3 MEJIOM i IOBEPHYB CBOKO PYKY 110
Typxonsxa CBOiX yCT i HOro 04i NpOCBITHIIMCS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale Jonatan nie styszat, gdy jego ojciec odbierat od ludu
dynamiczny | Gdanska przysiege. Wiec siegnat koncem laski, ktorg trzymatl w rece,
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umoczyt ja w plastrze miodu oraz podniost do ust. Wtedy
rozjasnity sie jego oczy.
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Ale Jonatan nie styszal, jak jego ojciec zaprzysiagt lud,
wiec wyciagnat koniec laski, ktérg miat w rece, 1 zanurzyt
ja w plastrze miodu, i przyciagnat reke do ust, a oczy mu
rozbtysty.
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